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AMORT!

Azok a szarnyas, agyalagyult
Amorok szemétre valék. Min-
denki a maga mdédjan, a maga
kedvére, a maga sziikségletei
szerint szurja magéba a nyilat.

Térténelmileg nézve a szex —

meré zlirzavar. Dzsungel! Senki -

sem ismeri ki magat benne.

Ha tudni akarjak hogyan vé-
lekedik a nép a szexrél, el kell
meriilni a tomegekben, vagyis
ki kell kérdezni a kozvetlen
fogyasztét. Hat nem mondom,
furcsdk a kritériumok.

Péter elhagyta Ancsat, mert a
VIII. emeleten lakott, Lift nincs.

Az elemista beleszeret egy
nénibe, aki egy oktatofilmben
szinte pucéran krumplit pucol -
amit a sziilék nem akadilyozhat-
nak meg. Ocsi szereti a krumplit
és 6 is filmezni akar. A szii-
16k elkeseredettek, de a gyerek-
nek egészségtanbdl Gtése van.

Amilyen az Amor
nyila!

A lany szereti a ‘iut, mert
hosszii g haja. A mamaéajat jut-
tatja eszébe.

Ticskét. békat mondanak ra,
mert bigdmista, csak g 17 meg-
csalt felesége védi!

wozeretek egy lanyt aki 17
centiméterrel magasabb nélam,
de becsiiletes.”

»A férfiakat az orruknédl fog-
va kell vezetni, de ugy, hogy
ne vegyék észre, Mi sem kony-
nyebb.”

A megnyilazott badogos, le-
anykér6be megy Macahoz, de
Macédnak nem kell badogos, mert
a mesebeli herceget varja, So-
kat jar moziba,

Egyszoval félésleges,
Meg kell sziintetni!

Fordftotta: Péter Zsuzsa

olyan a

Péter
Laszlo

VAROSTERKEP,

1970

Tavaly év végén a Kartogra-
fiai Vallalat 18000 példiAnyban
ismét kiadta Szeged térképét.
Mind nagy példanysziama, mipd
az elsé ranézésre is foltind uj-
donsdga orvendetes a hozzaértd-
nek.

A folszabadulds utin eldszor
1948-ban jelent meg vdrostérkép,
helyi kiadvanyként, Németh Ist-
vén készitette, Szukits Ldszlé je-
lentette meg. Lényegében Kiralyi
(Krél) Oszvald 1942. évi, igen
alapos, nagy térképét vette ala-
pul a rajzolé, a természetes val-
toztatasokkal. A Rakosi-korszak-
ban honvédelmi okokra valdé hi-
vatkozéissal nem jelentek meg
véarostérképek, igy csak 1958-ban
sziiletett az Gjabb, mar a Kar-
tografiai Vallalat kiadasdban, de
még a szegedi Ruttkay Otté koz-
remikodésével. E térkép 1968-ig
hét, folyton javitott kiadasban
jelent meg. A vialtoztatasok ta-
n tiikrozik- a vdrosnak
az utébbi évtizedben - megtett
fejlédését, igy egyebek  kozott
QOdessza, majd Tarjin sziileté-
sét, terjeszkedését.

Az 1970. évi térkép méir nem
az 1958. évinek Ujabb kiaddsa,
hanem egészen 0}, Hogy ez a ké-
szitését illetben mit jelent, te-
hat pl. Gj f6lmérés eredménye-e,
az nem deriil ki, De, mint emli-
tettem, prima = vista  {oltnik,
hogy eddigi vdrostérképek még
nem dleltek fol a virosbél ekko-
ra teriiletet, mint ez. 1928-ig a
vérostérképek csak a kortdltésen
beliili részeket dbrdzoltik. A
mostani térkép ugyanilyen mér-
v lépés a viarostérképek fejlédé-
sében: eldészér van rajta Szent-
mihadlytelek, Ujszeged déli része
(melyet a f6lszabadulds utani ed-
digi térképek jelmagyarazata el-
takart), s6t Szdreg és Tapé egy
része is.

A maéasik ami 4j: az utoanevek
irdismddja. Ismeretés, hogy 1965-
ben megjelent A foldrajzi nevek
és megjelolések irdisinak szabd-
lyei eimG akadémiai kiadvény,
amely rendet probalt teremteni a
helynevek irasinak bozétosdban.
A hagyomanyos irasméd az utol-
s0 fél évszazadban a tébb elemi
nevek Osszeolvasztasa felé haladt.
Most a szabdlyok — az akadé-
miai helyesirdsi szabalyzattal
dsszhangban — a kozszoként kii-
16nirt szavak kiilonirasat, a tobb
elemd foldrajzi nevek  elemei,
tagjai kozott a kotészavas Kkap-
csolatot szorgalmazzak.

Fizért a korabbi térképeken
Alsékikdtosor alakban szerepld
név most Alsé Kikoté sor; a
Hétvezér utca pedig Hét vezér
utoa; a Fehérté wutca Fehér-t6
utca; a Boszorkdnysziget wutca
Bos*orkdny-sziget utoa, s igy to-
vabbh. Erdekes, hogy némely ut-
canév irdsa igy a Viz (1879) uta-
ni elsé utcanevek akkor mag
kiilénirdsos alakjihoz tér vissza.

Kéar, hogy a térkép nem Kko-
vetkezetes ebben. Ennek részben
bizonyara az is oka, hogy készi-
t5i nem ismerték s név eredetét.

igy nem donthették el {rasméd-
jat sem. Valtozatlanul egybeir-
jak pl. a Nemestakdcs vagy a
Véresics utcat, holott e nevek-
ben a takdcs és az des elem
ugyanolyan mint a Bem tdbornok
utca nevében a tdbornok, 4am
ezt még senkinek sem jutott
eszébe egybeirni a vezetéknevvel,
A régi Kistisza utca nevét Kis
Tisza utca alakban irjadk., Holott
nem arrél van itt sz6, hogy len-
ne egy nagyobb és egy Kkisebb
Tisze utcidnk, hanem a Tiszénak
volt egy &4ga, a Kis-Tisza, s az
ennek a helyén sziiletett utca a
Kis-Tisza utca: ide tehat kotdjel
kell. Viszont forditva: a  régi
Felsétiszapart Fels6-Tisza-part
alakban valé {rasa ismét nem
szabatos: nem a Fels-Tisza
partja, hanem a Tisza felsé part-
ja. Itt tehdt az elsé kotéjel fo-
16sleges, helyesen igy kell {rni:
Felsé Tisza-part.

S ha méar a helyesirasnél tar-
tunk, ez a térkép mar véget vet-
hetett volna a ¢z makacs ural-
ménak néhany utcaneviinkben.
Foként folvidéki helységekrdl el-
nevezett utcdk nevében é még
ez a betlikapcsolat: a Bajmoci,
Galgaci, Rohonci, Selmeci, Tar-
néci utcak nevében. Minthogy a
vezetéknevek konzervativan 6ér-
zik e hagyomaéanyos kettés betiit,
s a térképkésziték nem tudtak
eldénteni, vajon ezek az utcane-
vek nem ilyen nevli emberekrol
keletkeztek-e, meghagytdk. Fo-
%MM ideje mér rég elhagy-

Néhol okoskodtak a bérképké-
szitok, és melléfogtak. Oszt-
rovszky Jozsefrél, Szeged 1848-
as orszaggyllési képviselGjérdl
van elnevezve mar a Viz 6ta az
Osztrovszky utca. Ezt 6k mosi
Osztrovszkij utcénak frjdk, azt
hivén, hogy talin az orosz irék
egyikérdl kapta nevét! Hibdsan
irtdk meg, kotdjel nélkiil Bajecsy-
Zsilinszky Endre nevét is. Nem
Gyulai utca, hanem Gyula utca;
nem Kovédcs utca, hanem Kowdts
utca (Kovats Istvin épitémester-
r6l kapta nevét, a régi térképek
igy is irtdk); nem  Markovics,
hanem Markovits Ivdn  utca;
nem Maéarmarosi, hanem Mdra-
marosi utca; nem Pulcz, hanem
Pulz utca (morva volt az isten-
adta); nem Stéli, hanem Stéhli;
nem Boross Jézsef, hanem egy-
szertien Boros Jézsef. Az Ybl
Miklés utca helye nem a beti-
rend végén van, hanem a z
elott, mert az dbécé igy végzo-
dik: x y 2.

Ennyit az frasmaédrél. Nagyobb
bajok vannak az &brazolt ut-
cdkkal. Az ember azt gondolna,
annyi varostérkép utdn, melyet
minden 4j térkép készitdje ta-
nulményozhat, nem fordulhat
mar elb, hogy pl. egy utca le-
marad a térképrél. Pedig igy
tortént. A Festé utca egydltalan
nem taldlhatd, kifelejtették. De
hiényzik a Bokor utca mnagyob-
bik fele is, az, amelyik a Lu-
mumba utcitdl a vasttl tOltésiz

Laci
bécsi

Stéhlik
Janos

terjed. A Lumumba utca viszont
a térképen tulmegy a Buokor ut-
can a Batthyany utcdig, holott
a valosigban (és még az 1968,
évi térképen is) beléhal a Bokor
utcaba. A ZsoOtér utcanak a Ma-
ros utcatél a Tiszdig érd szaka-
sza pedig nincs tobbé: ratelepiilt
a szalamigyar. Hogy a Vaésarhe-
lyi P4l utca elér-e a Kossuth La-
jos sugarutig (ahogy az 1968,
évi térkép jelzi), vagy sem
(ahogy az 1970, évi mutatja),
nem tudom eldonteni, nem jar-
tam arra még. Széregen az uj
Madach utca — a térképpel el-
lentétben — viszont kiér az Ar-
pad utcara.

Van néhéany utca, amely 1948
6ta most keriilt fol ismét a tér-
képre, de a nevik még most
sem: a Széregi 4t és a  vasit
koézott levd Aranyos, Zsil, Homo-
rodi és Olt utca neve sem a btére
képen nincs kifrva, sem az utca-
jegyzékben. Csak azt csodalom,
hogy lakéik eddig még nem pa-
naszoltdk ezt a ‘binasmodot, s
vendégeik térkép és név nélkiil
is megtaldltik Oket.

Az utcajegyzékben nem tiikro-
z8dik, hogy két Kovdcs utca
van, azaz ez az igazi Kovacs,
amely a Kallay fasort koti osz-
sze a Hargitai u..ival, a mésik
a méar emlitett Kovdts utea.
(Nem konnyiti meg a helyzetet,
hogy Sdgvéri-telepen pedig Ko-
vacs udvar taldlhaté.)

Néhdny folirds ok nélkil hi-
anyzik a térképrél, holott az
1968. évin még rajta voltak: Ke-
ramit téglagydri tavak, Ifjusdg
parkja, Jozsef Attila-telep, Vo~
rdskereszt-t6, Rokusi téglagydri
tavak stb. Folosleges ujitas volt
a hagyoményos Cs6doros-t6 meg-
hivatalositisa Méntelepi Fehér-
tovd. Ki kellene irni az olyan
tijékoztaté értékd neveket, mint
pl. a Hathdzak, amely autébusz-
megallé is,

Kimaradt az utcanévjegyzékbol
harom dél-ajszegedi név: Tordk-
kanizsai utca, Ujszdregi wutca,
Zentai utca. Ez utobbi egyébként
a maésodik ilyen nevld utca Sze-
geden, mivel azonos van Haty-
tyason is. Hibas az Obébai utca
neve a térképen is, a jegyzék-
ben is; helyesen Obébai utca, a
kozeli, Kiibekhdza alatti Obéb,
régiesen Obéba (ma Beba Veche,
RNK) kozségrél

Szentmihéalytelek Szeged kiil-
Varosa. Utcanévanyaga  tehat
szerepel a szegedi utcak ' kozott.
fgy kideriil, hogy ott is van
Dozsa, Katona, Lenin, Petéfi,
Rdkodczi utca, s talan — a tér-
képre mar rd nem fért helye-
ken — még mas, a szegedivel
azonos nevl is. Ezeket miel6bb
meg kell vdltoztatni. F6l  kell
kutatni — régi térképekrol,
iratokbdl, szajhagyomanyokbol
- a legrégibb, még 1914 el6tti
utcaneveket, hatarrész neveket,
s elsésorban ezek wvisszadllitdsd-
val adni sajitos, mdasutt eld nem
fordulé neveket. Ezek hijan az
utcdban levé fontosabb intéz-
ményekrdl (posta, mozi, szovet-
kezeti iroda stb.)., végsd esetben
helyi és szegedi vonatkozasa
személyekrdl lehet Gj nevet va-
lasztani.

Az 1970. évi varostérkép az
emlitett hibai ellenére a legjobb
és legszebb az eddigiek kozdtt.
Eszrevételeinkkel azt céloztuk,
hogy 4j kiaddsa még tikélete-
sebb lehessen.

Néhidny nap milva, mércius
18-4n (linnepeljilk a Périzsi
Kommiin létrejottének 100. év-
forduléjat. Ebbdl az alkalom
h6l harom kortdrs francia kol
3 versének k#zreadisaval is
isztelgiink az elsd proletir
natalom emliékének

Emile
Blemont

A KOMMUN
PARIZSA

Félig legydzte mar éhinség, hare, hideg,

De gyaszruhaban is tovabb reménykedett

A német-mocskolta és gyhjiogatia Parizs.
Még omlott vére, de rettegtek téle maris,
Igy szoltak hat: ,Folyton fellizad elleniink,
Miként a végzet — mas fovaros kell nekiink,
Nem ilyen tragikus és érids nagy,

Amikor mi sem ldtszunk olyan pardnyinak.”
Parizs csak megvetéon tirte és hallgatott,

De mikor latta, hogy milyen gyaldzatot
Szdérnak red ezek a szemérmetlenek,

Dirdgve felkelt és kiegyenesedett,

S bédr tudia, bosszit all ezért a sipadé had,
Versailles-ig kergette a hitvany arulékat...

Forditotta: Justus Pa)

Victor
Hugo

EGY BARIKADON

Egy barikddon, hol a feltort kivezet

Tiszta vérrel mosott & gaz vérrel szennyezett,

Egyiitt a tobbivel, lecsapiak egy gyerekre.

- Koziiliik vagy te is? — Egyiitt vagyunk - felelte.
- Rendben van — sz6lt a tiszt. — Varj, mig sorra keriilsz,
Kivégziink, — 8 a gyerek latja, amint a tidz

Fellingol s farsai a falnil mind elesnek,

A {tiszthez odaszél: — Egy percre hadd mehessek,
Csak, hogy az é6ramat anyiamhoz elvigyem.

= Jé lenne szokni, mi? — Visszajovik! — Igen?

Es hol laksz, kis bitang? — Csak itt a kdt sordn tal
S mindjirt visszajoviok, elhiggye kapitany dr.

—= Na lédulj! — S a gyerek megy. Alnok, durva csel!
8 jot rohogott a tiszt vad legényeivel,

8 a haldoklék belehirigiek e rihejbe.

De csend lett hirtelen, mert a gyerek lihegve,

Mint egy dj Viala, egyszer csak ott terem,

Biiszkén a falhoz all és megszdlal: — Jelen.

Meghdtralt a haldl, és a tiszt megkegyelmez.

Gyermek, én nem fudom, e szillé forgeteghez,
Mely mindent elkever, hdést, banditit, vegyest,
Téged mi kergeieit —, de bizvdst mondom ezt;
A te artatlan kis lelked nagyszerii lélek.

A mélybe hullva is bator s jo volt a lépted:
Egy az anyad felé és egy a haldl felé.
Gyaniitlan a gyerek, a vad a férfié,

S te nem felelsz azérf, amit nem tudva fettél:
De nagy és hés az a gyermek, kinek mindennél
Az életnél, a vig jatéknal, tavaszi

Lombnal drigabb a fal, hol haltak firsai.
Gyermeki fédon ott a dicséség viragal

Az #si Helliszban, Sztészikhorosz ha litna,
Rid bizni, hogy te védd Argosz egy kapujat;
Kiinegirosz benned lelné meg Onmagit.

A valasztott gordg ifjak kozé sorozna

Messzénén Tiirtaiosz s Thébaiban Aiszkhiilosz ma.
Ercbe vésnék neved, mint azok egyikét,

Akik utdn, — ha kék a szelid nyari ég,

Jirva a kat koriil, hol hiis a fiizek arnya,

Az ifju sziz, teli korsajit véve villra,

Melybdl ihatnak majd a szomji bivalyok, —
Mélin megfordul és hosszan elandalog.

Fopditotta: Somlyd Gydrgy

Luise
Michel

A VOROS SZEGFUK

Titokban, éjjel bajt Ossze akkor, kit mir

December zsarnoka ellen hajtott utalat

s lizadds — de mind reszketett még, akir
A vagéhidra vonszolt allat.

A csdszirsig bukott. De 6 még egyre olf,

Szobijiban érzett a vér nehéz szaga.

Am kiinn a szélben mar a Marseillaise siivolt,
Voros nap kelt, oszlott az éjszaka.

Valakinek ajkin gyakorta felszakadt

A hési dal; sziviink egyszerre reszketett meg.

Zengett az indulé, s olyankor virigokat
Szérfunk az énekeseknek,

Voros szegfiif — az volt ismertetdjeliink.

Eljé ideje még a virds virdgoknak,

Feltiizik masok majd, mindegy, mi lesz veliink,
Es azok gydzni fognak.

Forditotta: Justus Pal

A verseket a Périzsi csata-
dal cimG antolégiabél vettiik,
mely a Magyar Helikon gon-
dozasaban jelent meg.




